ANBAUANLEITUNG / MOUNTING INSTRUCTIONS
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TRAX EVO M/L Zusatztasche
TRAX EVO M/L expansion bag

DEUTSCH - Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Premium-Produkt von
SW-MOTECH entschieden haben.

Die TRAX EVO M/L Zusatztasche ist ausschlieflich zur Nutzung auf TraX EVO
M oder L Seitenkoffern konzipiert.

ACHTUNG: Oberflachenmaterialien konnen bei langerer und intensiver
Sonneneinstrahlung und Umwelteinfliissen (z. B. SMOG, saurer Regen, etc.)
Farbveridnderungen (Ausbleichen) unterliegen! Dafiir iibernimmt SW-MOTECH
keine Haftung.

ENGLISH - Thank you for choosing this premium product from SW-MOTECH.

The TRAX EVO M/L expansion bag is designed for use only on with TraX EVO M
or L sidecases.

ATTENTION: Surface materials can experience color changes or fading
when exposed to direct sunlight for extended periods of time and by
environmental factors (e.g., SMOG, acid rain, etc.)! SW-MOTECH assumes
no liability for this.

Um das sichere
Fahren mit der TRAX
EVO M/L Zusatzta-
sche zu gewahrlei-
sten, muss die
Tasche mit allen vier
Befestigungsgurten
gesichert werden.

In order to ensure
safe riding with the
TRAX EVO M/L
expansion bag,
secure the bag with
all four mounting
straps.

Die Uberlange der
Befestigungsgurte
kann abgeschnitten
werden. Achten Sie
darauf, das Endstiick
mit einem Feuerzeug
zu versiegeln.

Extra length of the
straps can be cut off.
Use a lighter to
secure the end
against unraveling.

'1 f ® — p
sw-ma ' ‘—cH Irrtiimer und Anderungen vorbehalten. Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

Errors and omissions excepted. Technical and design modifications are subject to change.

Copyright by
SW-MOTECH GmbH & Co. KG

ANBAUANLEITUNG / MOUNTING INSTRUCTIONS

Art.-Nr. / Item No.: BCK.ALK.00.165.117 - Revision: 01 - 02-2017

TRAX EVO M/L Zusatztasche
TRAX EVO M/L expansion bag

DEUTSCH - Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Premium-Produkt von
SW-MOTECH entschieden haben.

Die TRAX EVO M/L Zusatztasche ist ausschlieflich zur Nutzung auf TraX EVO
M oder L Seitenkoffern konzipiert.

ACHTUNG: Oberflachenmaterialien konnen bei langerer und intensiver
Sonneneinstrahlung und Umwelteinfliissen (z. B. SMOG, saurer Regen, etc.)
Farbveridnderungen (Ausbleichen) unterliegen! Dafiir iibernimmt SW-MOTECH
keine Haftung.

ENGLISH - Thank you for choosing this premium product from SW-MOTECH.

The TRAX EVO M/L expansion bag is designed for use only on with TraX EVO M
or L sidecases.

ATTENTION: Surface materials can experience color changes or fading
when exposed to direct sunlight for extended periods of time and by
environmental factors (e.g., SMOG, acid rain, etc.)! SW-MOTECH assumes
no liability for this.

Um das sichere
Fahren mit der TRAX
EVO M/L Zusatzta-
sche zu gewabhrlei-
sten, muss die
Tasche mit allen vier
Befestigungsgurten
gesichert werden.

In order to ensure
safe riding with the
TRAX EVO M/L
expansion bag,
secure the bag with
all four mounting
straps.

Die Uberlénge der
Befestigungsgurte
kann abgeschnitten
werden. Achten Sie
darauf, das Endstiick
mit einem Feuerzeug
zu versiegeln.

Extra length of the
straps can be cut off.
Use a lighter to
secure the end
against unraveling.

" f ® m p
sw—ma ' ‘—cH Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Technische und Design-Anderungen vorbehalten.

Errors and omissions excepted. Technical and design modifications are subject to change.

Copyright by
SW-MOTECH GmbH & Co. KG




